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WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU. 

 symboli  
 

stereofonicznego przedwzmacniacza/przetwornika cyfrowo-analogowego BasX PT1 lub stereofonicznego 
wzmacniacza/przetwornika zintegrowanego BasX TA1. Po udanej instalacji i konfiguracji PT1 lu

 

audio/wideo, powinien  
 

 

i, 

zapewniona jest wys
 

 

zapewniona jest  

ko przystawek lub akcesoriów 
 

 

 

 

odpowiedniego typu i mocy. 

ostrza - jedno szersze od drugiego. Wtyczka 
 

. 



trycznych lub gdy nie jest 
 

o na bezpiecznik znamionowym. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zacisk  

 
Przewód  

 
 
 
 
 
 
 
 

Elektryczny 

serwisowy 

 
Zaciski 

 

 
 

NEC - Krajowy Kodeks Elektryczny 

(sekcja NEC 810-20) 

 
 

(sekcja NEC 810-20) 

 
 

System 
energetycznych 

H) 

! 

UWAGA 
 
UWAGA: ABY ZMNIEJSZY  

RYZYKO PORA ENIA PR DEM, 

NIE NALE Y ZDEJMOWA  

POKRYWY. WEWN TRZ NIE MA 

CZ CI NADAJ CYCH SI  DO 

OBS UGI PRZEZ U YTKOWNIKA. 

NALE Y ZWRÓCI  SI  DO 

WYKWALIFIKOWANEGO 

PERSONELU SERWISOWEGO. 

! 

. 

W przypadku 
PT1 lub TA1: 

1. uszkodzone. 
2. otworów wentylacyjnych. 
3. deszczu. 
4. wykazuje  
5. uszkodzone. 

gniazda AC. 

czas. 



 FCC  

1. 
dwóm warunkom: 

(1) oraz 

(2) a, które 
 

2. 
 

przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla 

 

komunikacji radiowej. 

: 

 anteny odbiorczej. 

 odbiornikiem. 

 jest 
odbiornik. 

 em radiowo-telewizyjnym w celu 
uzyskania pomocy. 

 
 

ne w 
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TA1. 

e w zakupie lub 

 

BasX PT1 to wysokiej klasy przedwzmacniacz stereofoniczny, kt

wbudowany przetwornik cyfrowo-

 

- ale dodaje 

 

 

 i TA1 to prawdziwie audiofilskie komponenty, zaprojektowane i zbudowane przez 
 

wysokiej klasy systemu audio. 

 

 

Emotiva 
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 O niniejszej instrukcji  

z BasX PT1 lub BasX TA1. 
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 Cechy  

wbudowany przetwornik cyfrowo-analogowy 

TA1 posiada te same cechy i osi - 
 

 
 

 Cechy charakterystyczne BasX PT1 i BasX TA1:  
 - 

otworami przelotowymi, konstrukcja SMD i 
 

 - 

bez  

 - 
 

 Wysokiej klasy przedwzmacniacz gramofonowy - Wbudowany przedwzmacniacz 

Moving Magnet jak i Moving Coil. 

 - 

ruchomym magnesem. 

 - 
 

 - 

domenie analogowej. 

 Precyzyjna konwersja cyfrowa - 
przetwornik cyfrowo-analogowy Analog Devices AD1955 24/192 DAC w celu konwersji do 

 

 Regulacja tonów niskich, wysokich i balansu - regulatory tonów niskich i wysokich 

unikalna kontrola balansu 

 

 - wietlacz VFD 
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 Kontrola wyciszenia - 
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 - 

 

 - 

- i 
dolnoprzepustowe Linkwitz-  

 - 
element

 

 - zapewnia 
 

 - BasX PT1 posiada uniwersalny zasilacz, 
-1 posiada 

ny, który jest zaprojektowany do pracy na 115 VAC lub 230 

 

 - 
gie lata. 

 

 Cechy unikalne dla BasX TA1:  
 - 

 

 przedwzmacniacza - -

 

 - 

- gdzie 
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naszej stronie internetowej pod adresem: 

www.emotiva.com. 

http://www.emotiva.com/
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 Rozpakowanie  

 

transportowe. 

celu przeprowadzenia serwisu. 

Ciebie. 
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 Szybki start  

 

 TA1. 

 

BasX 
 

 . 

 ! 

 Smacznego! 
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1 2 3 4 5 

 

 BasX PT1 i BasX TA1 Panel przedni  
 

 

 

1. Gniazdo   
 

 

poziomu. 

2. Przyciski   

 
 

3. Przycisk zasilania / czuwania  

 

 

4.   

inne funkcj  
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5. Dioda LED trybu   
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POWER 

ANALOGOWE 

PHONO 
PHONO CD 

ANALOGOWE 
AUX X-OVER OUT MAIN OUT 

FM 
CYFROWE L L 

GRUNT MONO 
TRIG 
OUT 

MODEL: PT1 

R R 

MC |MM 
LP (90Hz) HP ANTENY COAX OPT USB BT 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

 

 BasX PT1 Panel tylny  
 
 
 

 

 

1. Uziemienie   
problemy 

z brumem. 

uziemienia, otrzymujesz mniejszy szum, gdy jest  

2. Selektor   

  

wzmocnienia w pozycji MM dl
 

3. stereofoniczne o 
poziomie liniowym)  

gramofonu. 

 

 wykorzystane 
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4. filtrem 
dolnoprzepustowym)  

 
 

5. zwrotnicy (z aktywnymi filtrami górnoprzepustowymi)
  

 
 

6. zakres)  
Te 

wzmacniaczam
wzmacniaczu zintegrowanym. 

 

7. anteny FM  

arach o silnym sygnale. 

 

8. Cyfrowe audio  

 

 

-  

 yfrowe PCM optical S/PDIF - Toslink 
- 

 

 Asynchroniczne 

 

ss 2, 
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sterownik USB audio - 

USB. 
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9. anteny Bluetooth  
 

 

10.   
 

wyzwalania - np. wzmacniacza mocy. 
 

11. Gniazdo   
PT1. 

 

12. zasilania AC  

pilotem. 
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ANALOGOWE 

PHONO 
PHONO CD 

AUX X-OVER OUT 
ANALOGOWE 

MAIN 
 

MOC 

115V 230V 

POWER 

OUT FM 
CYFROWE L L 

GRUNT MONO HIGH PASS 

| 

TRIG 
OUT 

R L MODEL: TA1 

R R 

MC |MM 
LP (90Hz) HP 

| 

ANTENA  COAX OPT USB BT 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

 

 BasX TA1 Panel tylny  
 
 
 

 
 
 

1. Uziemienie   
problemy 

z brumem. 

 

2. Selektor   

  

 

3. stereofoniczne o 
poziomie liniowym)  

gramofonu. 

p

do jed  
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4. filtrem 
dolnoprzepustowym)  

 
 

5. filtrami górnoprzepustowymi)
  

nego filtra 
 

 

6. poziom liniowy)  

basem. 
 

7. zwrotnicy High-Pass / Full Range  

 

w
w pozycji High-

w TA1. 

Uwaga: Ustawienie High-

 

8. anteny FM  
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9. Cyfrowe audio  
cyfrowego 

 

 

twarzacza CD lub odtwarzacza 
-  

 - Toslink 
- 

 

 

owy 
 

USB audio - 

USB. 

10. anteny Bluetooth  
 

 

11.   

wyzwalania - np. wzmacniacza mocy. 
 

12. Gniazdo   
TA1. 

 

13. nik zasilania AC  

a). 
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1 

2 

3 

5 

6 
ENTER 

DIGI ANA 

 
FM 

4 DIM 

7 

8 

 

 Pilot zdalnego sterowania BasX PT1 i BasX TA1  
 

 

1. Dioda LED nadawania  
pilocie zostanie  

 

2. Przycisk zasilania  
trybami Standby i On. 

 

3. Pier przyciski  

 po menu. 
 

4. Przycisk menu  
 

 

5. Przycisk wyciszenia  

poziom  
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6. Przycisk Enter  
Ten przycisk nawigacji po menu. 

 

7. Przyciski   
Digi - 

 

Ana - 

 

FM - 

 

UWAGA SPECJALNA: Strojenie stacji FM i ustawianie zaprogramowanych stacji FM za 
 

nera. 

. 

- presety FM. 

- 
stacji. 

- 
stacji. 

- 
do aktualnie wybranego Presetu FM. 

STEROWANIA. 

 

 
8. Przycisk Dim  

kroki. (Kroki to 0%, 20%, 40%, 60%, 80%, 100%). 
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 System   
 

 

 

fluorescencyjny)  

. 

 

 

w normalnym trybie pracy. 

 

system

funkcji Mute. 

 

TYLKO w menu 
systemu menu. 
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 o   

Patrz strony 9 - 
 

 

 

 

- dioda LED Standby  
- logo Emotiva 
-  
- . 
- . 
- 

ustawienia  
- . 

80.0 

itd.). 

 
62,0. 

przez 
 

- panelu przednim 
- sterowania 
- 

pilocie zdalnego sterowania 

 pilocie. Podczas zmiany 

 

olume lub przycisk 
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enie trybu wyciszenia. 

przycisk Power / Standby na panelu przednim. 

trybu Standby. 
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TUNER PRESET PRESET & FREQ 
 

na pilocie. 

pr
na pilocie. 

SAVE PRESET & FREQ Prawo / Enter = 
Zapisz 

MONO / ST STEREO 

FRQUENCY PRESET & FREQ 

ZOB
ACZ 

PRESET & FREQ 

Mono / 
Stereo 

obrót 
 

obrót 
 - 100% 

REGION USA 
UWAGA: 

przyciski Lewy / Prawy 
na panelu przednim 

przyciski 
Przyciski nawigacyjne 
Lewo / Prawo na 
pilocie. 

USA / Europa 

AUTOTUNE Prawo = 
Autotune 

Góra / Prawo = 

Lewo = anulowanie 

Wersja 
oprogramowania 

 
UWAGA: 

pilocie zdalnego 

przednim. 

WERSJA 

 

DIM 100% 

BALANCE 

TREBLE 

BASS TRIMS 

RESET 

DIM SETUP 

-10 / +10 BASS 00 

-10 / +10 TREBLE 00 

BILANS 00 Lewy / prawy L20 - 
R20 

 

 Menu BasX PT1 i TA1  

tunera FM. 

opcje  

do systemu menu przy wybranym we  
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sterowania: 

- przycisku Menu 
- 

nawigacyjnym 
- menu 
- 

 

- sekund  
- 

 
- sekund  
- przycisku ). 
- meout, który po kilku sekundach 

Menu) 

do systemu menu. Sekcja Tuner w menu górnym oraz opcje Region i Autotune w sekcji Setup 

 

 

tonów niskich, wysokich i balansu. 

b Balance. Po 
 

- elementu 
-  
- Volume 
- w lewo. 
- (nowe ustawienie zostanie zachowane po powrocie do sekcji Trims). 

-10 do +10. 
Balans - R20. 

Sekcja  

 

menu). 
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- elementu 
-  
- Volume 
- w lewo. 
- (nowe ustawienie zostanie zachowane po powrocie do sekcji ). 
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Dim -  
 

Reset - 

wyboru). 

Version -  

Region - regionie USA lub Europy. 
(Pre-emfazy i de-

 

Autotune - Po wybraniu tej opcji tuner FM 

 

 

Sekcja tunera 

systemu menu). 

Preset - tunerze do  

 

Save - tunera. 

 

Mono/St - monofonicznym. 
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Uwaga: Ustawienie Mo

audio na monofoniczne. 
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Wybierz 
ustawienie i 
zapisz 

 

Frequency - stacji FM. 

wybrana kombinacja  

Seek (Szukaj) - stacji. 

 

Korzystanie z funkcji AutoTune FM 

 

automatycznie. 

 

Konfiguracja zaprogramowanych stacji FM 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Wybierz  
 
 
 
 
 
 

MENU 
USTAWIE  

MENU TUNER 

SEEK lub 
FREQ MENU 

MENU TUNER 

ZAPISZ 
MENU 

MENU TUNER 

MENU 
USTAWIE  
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Procedura konfiguracji FM Tuner Presets na BasX PT1 i BasX TA1 jest stosunkowo prosta. 

1) menu  

2) opcji Frequency lub Seek). 
-  
- Ciebie  
- po wybraniu stacji  

3) . 
- na odbiór monofoniczny 

4) Wybierz Zapisz. 
- ustawienie 

 
-  
- 

 

WYBIERZ WEJ CIE TUNERA. 

- użyj przycisków Lewo / Prawo na panelu przednim 

- użyj przycisków Lewo / Prawo na pilocie 

WEJ CIE DO MENU USTAWIE . 

- naciśnij i przytrzymaj pokrętło głośności 

- naciśnij przycisk Menu na pilocie 

WEJD  DO MENU OPCJI USTAWIE  TUNERA. 

- naciśnij prawy przycisk na panelu przednim 

- naciśnij prawy przycisk na pilocie 

WYBIERZ OPCJ  SEEK Z MENU OPCJI USTAWIE  TUNERA, ABY AUTOMATYCZNIE ZNALE  STACJ . 

- Użyj przycisków góra / dół lub pokrętła Volume, aby wybrać opcję SEEK 

- naciśnij przycisk Right na panelu przednim lub na pilocie, aby włączyć funkcję SEEK 

- przekręć pokrętło Volume w prawo lub naciśnij przycisk Up na pilocie, aby SEEK UP 

- obróć pokrętło Volume w lewo lub naciśnij przycisk Down na pilocie, aby wybrać SEEK DOWN 

- na wyświetlaczu pojawi się częstotliwość i zatrzyma się na następnej silnej stacji 

- po wyświetleniu żądanej stacji naciśnij przycisk w lewo, aby powrócić do menu opcji ustawień tunera 

LUB 
WYBIERZ CZ STOTLIWO  Z MENU OPCJI USTAWIE  TUNERA, ABY R CZNIE DOSTROI  SI  DO STACJI. 

- Za pomocą przycisków góra / dół lub pokrętła Volume wybierz opcję FREQUENCY 

- Naciśnij prawy przycisk na panelu przednim lub na pilocie zdalnego sterowania, aby aktywować strojenie ręczne. 

- Użyj pokrętła Volume lub przycisków góra / dół na pilocie, aby ręcznie dostroić stację. 

- na wyświetlaczu pojawi się aktualnie dostrojona częstotliwość 

- po wyświetleniu żądanej stacji naciśnij przycisk w lewo, aby powrócić do menu opcji ustawień tunera 
 

WYBIERZ TRYB MONO/STEREO Z MENU OPCJI USTAWIE  TUNERA. 

(ten krok jest opcjonalny - domy lny tryb to Stereo) 

- Użyj pokrętła Volume lub przycisków góra / dół, aby wybrać opcję MONO/ST 

- naciśnij przycisk Right na panelu przednim lub na pilocie, aby włączyć tryb MONO/STEREO 

- Użyj pokrętła Volume lub przycisków góra / dół na pilocie, aby wybrać Mono lub Stereo 

- na wyświetlaczu pojawi się aktualnie wybrany tryb 

- naciśnij przycisk w lewo, aby wybrać aktualnie wyświetlany tryb i powrócić do menu opcji ustawień tunera 

WYBIERZ OPCJ  SAVE Z MENU OPCJI USTAWIE  TUNERA, ABY ZAPISA  STACJ  W ZAPROGRAMOWANYM MIEJSCU. 

- Przyciskami góra / dół lub pokrętłem głośności wybierz opcję ZAPISZ 

- naciśnij przycisk Right na panelu przednim lub na pilocie, aby aktywować opcję SAVE 

- Użyj pokrętła głośności lub przycisków góra / dół na pilocie, aby wybrać PRESET 

- naciśnij przycisk Right na panelu przednim lub na pilocie, aby ZAPISAĆ wyświetlaną CZĘSTOTLIWOŚĆ i PRESET 

- użyj przycisku w lewo, aby powrócić do menu opcji ustawień tunera 
 

UWAGA: Wybory nale y wprowadza  niezw ocznie. 

Je li zbyt d ugo zwlekasz z wyborem, mo esz wróci  do menu g wnego. 

UWAGA: MENU USTAWIE  TUNERA pojawi si  TYLKO wtedy, gdy wejdziesz do MENU USTAWIE , gdy TUNER jest wybranym wej ciem. 

UWAGA: Opcja MONO/ST umo liwia wymuszenie odtwarzania s abych stacji stereofonicznych w trybie monofonicznym - co mo e poprawi  

wsp czynnik S/N w przypadku niektórych s abych stacji. 

Wy wietlacz pokazuje 
aktualn  warto  PRESET i 
FREQUENCY 

Na wy wietlaczu 
pojawia si  napis 
TUNER 

Na wy wietlaczu pojawia si  
napis PRESET (menu opcji 
ustawie  tunera). 

1 

2 

3 

4a 

4b 

Na wy wietlaczu pojawia si  

napis SEEK 

5 

Na wy wietlaczu pojawi si  
napis PRESET i FREQUENCY 

Na wy wietlaczu pojawia si  

CZ STOTLIWO  
Na wy wietlaczu pojawi si  
napis PRESET i FREQUENCY 

Wy wietlacz pokazuje 

PRESET i FREQUENCY 

4c Na wy wietlaczu pojawia si  

napis MONO/ST 
Wy wietlacz zmienia si  na 
Mono lub Stereo podczas 
pracy zestawu. 
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BasX PT1 z dwoma 
 

PT1 

ANALOGOWE 
 
X-OVER  OUTMAIN 

OUT 

MAIN 
 

L 

MONO 

R 

LP (90Hz) HP 

Left 
In 

POWER 
AMP 

Left 
Out 

Prawo
 Praw
o 
W Out 

BasX PT1 z dwoma 
subwooferem 

PT1 

ANALOGOWE XOVER-OUT 
X-OVER  OUTMAIN OUT High-Pass 

L 

MONO 

R 

LP (90Hz) HP 

Left 
In 

Left 
Out 

SUBWOOFER Z 

 

POWER 
AMP 

Right 
In 

Right 
Out 

 

   

 PT1  

interkonektów audio. 
 

 

 PT1  

-
-
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BasX TA1 z dwoma 
 

TA1 
X-OVER OUT 

ANALOGOWE 

MAIN 
 

OUT 

L 

MONO HIGH PASS 
| 

R 

Ustaw 

ZAKRES 

R L 

LP (90Hz) HP 

| 

ZAKRES 

subwooferem 

X-OVER OUT 
ANALOGOWE 

MAIN 
 

TA1 OUT 

L 

MONO HIGH PASS 
| Ustaw 

na HIGH 
PASS 

R L 

R 

LP (90Hz) HP 

| 

ZAKRES 

SUBWOOFER Z 

 

 

 TA1  

 
 

 

 subwoofera do BasX TA1  

- Ustaw 

 
 

 

HP Xover-
górnoprzepustowy  
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Pod
liniowym do PT1 lub TA1 

TA1 

 
 

 
. 

ego. 

stereo. 

 
 

PT1 lub TA1. 
 

o gniazda 
 

 

PT1 lub TA1. 

 T A 1   

 
 

 linii  
e wykrycie 

 

TA1 
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 konserwacja  

 Konserwacja okresowa  
Twój BasX PT1 lub BasX TA1 nie wymaga okresowej konserwacji ani kalibracji. 

 

 Czyszczenie twojego PT1 lub TA1  
 . 

 

 

rednio na PT1 lub TA1 lub do 
otworów wentylacyjnych. 
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(oba) 

(oba) 

(PT1) 

(TA1) 

 

 
 

 
 

2 pary - Aux). 
1 para - 
ruchoma cewka). 1 tuner - 
zaprogramowanych stacji). 

 

1 - cyfrowy coax (S/PDIF); stereo; 24/192k. 
1 - cyfrowy optyczny (Toslink); stereo; 
24/192k. 1 - 
stereo; 24/192k. 
1 - Odbiornik Bluetooth; Bluetooth 5, AptX i AAC (antena w zestawie). 

 

1 - 
dolnoprzepustowym Linkwitz-Riley 90 Hz. 1 para - 

epustowym Linkwitz-Riley 90 Hz. 
1 para -  
1 - panel przedni). 

 

1 - 
dolnoprzepustowym Linkwitz-Riley 90 Hz. 1 para - 

-Riley 90 Hz. 
1 para - -pass (ustawiane przez 

- Hz high-pass 
 

1 - panel przedni). 
 

Zasilanie - 
tylny. Standby - jeden przycisk na panelu 
przednim. 
Dwa przyciski na panelu przednim - Input Select; menu. 

- 
- 

 
Diody LED - bursztynowa 

 

Specyfikacja dla PT1 i TA1 
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Pilot zdalnego sterowania 

 

 

na  
 

- dostarcza  
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 (obie)  
VRMS. 

Pasmo przenoszenia: 5 Hz - 50 kHz +/- 0,04 dB. 
 

IMD: < 0,004% (SMPTE). 

 
 

 (obie)  
Pasmo przenoszenia (ruchomy magnes i ruchoma cewka): 20 Hz - 20 kHz; ref standardowa krzywa 
RIAA. THD+szum: < 0,015% (ruchomy magnes; A- ewka; A-  

0,5 mV; ruchoma cewka). 
 

 Digital Performance (obie)  
Pasmo przenoszenia: 5 Hz - 20 kHz +/- 
próbkowania 44k). Pasmo przenoszenia: 5 Hz do 80 kHz +/- 0,25 dB 

 
IMD: < 0,007% (SMPTE). 
Wspó dB. 

 

 tylko TA1)  
- 20 kHz, THD < 0,02%. 100 

 
Ohm; Impedancja znamionowa: 8 Ohm. 

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz +/- 0,15 dB; 5 Hz - 80 kHz +0 / -1,8 dB. 
 

 

 zasilania  
115 VAC lub 230 VAC @ 50 / 60 Hz (wykrywane automatycznie). 
BasX PT1 posiada uniwersalny zasilacz SMPS, który akceptuje od 100 VAC do 240 VAC. BasX 

VAC lub 230 VAC. 
 

 Wymiary (obie)  

-
 

 

 Waga  
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(w opakowaniu). TA1: 15 lbs. (tylko 
opakowaniu). 
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 Trzyletnia ograniczona gwarancja Emotiva Audio Corporation
  

Co obejmuje ta gwarancja? 

gwarancja wygasa natychmiast po przekazaniu prawa  

lub 
 

(i) 

naprawionego lub wymienionego produktu. Okres opisany w niniejszym paragrafie jest dalej 
nazywany "Okresem". 

W NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO WSZYSTKIE GWARANCJE 

NIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI. NIEKTÓRE STANY NIE 

. 

ania gwarancji. Roszczenie nie 

. 

? 

 

produktu. Okres opisany w niniejszym paragrafie jest dalej nazywany "Okresem". 

*Akcesoria, kable i piloty . 
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Co zrobi Emotiva? 

jest w stanie 

sport. 

lub kredytu, Produkt, za który dokonano zwrotu lub kredytu, musi zosta
 

 

otiva jest 

do. 

 

EMOTIVA NIE 

 
ZASTOSOWANIA. 

 

 

1. - -877-EMO-
TECH (1-877-366-8324) lub na adres support@emotiva.com

 

2. ("WS"). 

mailto:support@emotiva.com
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3. 

  

Emotiva Audio 

Corporation Attn: Repair 

Department 

139 Southeast Parkway Court 
Franklin, TN 37064 

elementy: 

WS# 
nim 

transporcie. 
 

W jaki sposób ? 

prawa, które r  

Ciebie? 

 

 

pisów 

informacji o gwarancji w danym kraju. 

Two
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 Akcesoria  

 interkonekty  

 

terkonekty audio, które cechuje solidne wykonanie, 
 

 

Znajdziesz je na naszej stronie internetowej pod adresem www.emotiva.com. 

http://www.emotiva.com/
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na  
doskonalenia produktów, zastrzegamy sobie 

powiadomienia. 

 

Uwagi 
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